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Bezpecnostni opatreni

Nasledujici tabulka ukazuje popis symboll pouzitych v tomto manualu. Symboly upozornuiji,
na co byste si méli dat pozor, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu

Symbol Popis

E ELEKTRICKY SOK

Nedodrzeni bezpecénostnich opatifeni mize zpUsobit elektricky Sok.

UPOZORNENI

Nedodrzeni bezpecénostnich opatfeni muze zpusobit poskozeni Zzivotniho
prostfedi nebo majetku (Cerpadla, systému, pfistrojové desky...)

@ Prosim, proctéte si fadné tento manual pfed zahajenim &innosti.

Prehled

Nasledujici manual obsahuje pokyny pro instalaci a pouzivani e.s.p. série kontrolnich
7 paneld. Peclivé si proctéte tento manual pred zapocetim instalace a pouzivanim
produktu

Pro vice informaci kontaktujte prodejni/servisni oddéleni.

Vyrobce odmita jakoukoliv zodpovédnost za poSkozeni nebo nehody zpusobené
nedodrzenim pokynu v tomto manuale uvedenych.

Instalacni proces muzZe byt proveden pouze zkuSenym a znalym
personalem, pfi pouziti vhodného vybaveni a ochran, vse dle

bezpecnostnich nafizeni.

Vzdy se drzte nafizeni, zakonu, mistnich a/nebo narodnich nafizeni ohledné instalace,
pfipojeni vody a proudu.

Popis modelu

Rada E.S.P. zahrnuje nasledujicimi modely:

e Sline20: pouzitelny s jednofazovymi Cerpadly az do max. 20A (230V)
e Tline10: pouzitelny s tfifazovymi Cerpadly az do max. 10A (400V / na pozadavek

3x230V)

e Tline20: pouzitelny s tfifazovymi Cerpadly az do max. 20A (400V / na pozadavek
3x230V)

e Tline30: pouzitelny s tfifazovymi Cerpadly az do max. 30A (400V / na pozadavek
3x230V)
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Vlastnosti a zajisténé ochrany
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Systém byl navrzen tak, aby chranil Cerpadla pfed chodem na sucho pomoci cos-fi kontroly.

Sepnuti/vypnuti ¢erpadla pomoci tlacitek on/off
Ochrana proti pretizeni

Ochrana proti prepéti/podpéti

Ochrana pfed zkratem

Ochrana proti chodu na sucho

Ochrana proti selhani faze (u tfifazovych motort)

O O O 0O O O

Instalace — nastaveni

E.S.P. mlze byt pouzito v manualnim nebo automatickém rezimu. Rezim vyberete stlatenim
g8

‘nastavovaciho’ tlaCitka *er.-\f‘ a poté stlacenim ‘enter’ e

Manualni rezim

Zapnéte zarizeni @, stisknéte astavovaci tlagitko *@, posouveite se pomoci sipek © ©,

abyste nastavili manualni rezim (MAN) a stisknéte enter@®.

Pomoci sipek @ @ vyberte, zda chcete nejdfive nastavit cos fi hodnotu (‘CP’ na displeji)

nebo sou€asnou hodnotu (‘AA’ na displeji). Jakmile si vyberete, stisknéte enter Q a nastavte
prvni hodnotu pomoci $ipek @ @, abyste zvysSili nebo snizili zobrazované hodnoty.

Jakmile vyberete hodnotu, stisknéte znovu Q abyste hodnotu uloZili a abyste se dostali
k nastaveni druhého pozadovaného parametru.

POZOR: Kdyz se posouvate nahoru a dolt pomoci Sipek b&€hem doby nastavovani, displej
bude blikat, kdyz zvySite ampéry nebo hodnoty cos fi absorbované motorem v tom daném
okamziku.

Automaticky rezim

Zapnéte zafizeni @, stisknéte nastavovaci tladitko <, posouvejte se pomoci Sipek @ @,
abyste nastavili automaticky rezim (AUT) a stisknéte ‘enter’@.

Nyni zafizeni zaéne s AUTONASTAVENIM hodnot proudu a cos fi: tento proces trva 15
sekund. Béhem této doby displej blika, stfidajic ‘CAL’ zpravy (kalibrace) a hodnoty proudu
odebiranych Cerpadlem v tom daném okamziku. Na konci procesu jsou vSechny parametry
potfebné pro bezpecny provoz ¢erpadla uloZzeny.

POZOR: Pokud si béhem kalibracni doby v8imnete velkych rozdill mezi hodnotou proudu,
ktery blika na displeji a nominalni hodnotou proudu motoru, mlzete kalibraci zastavit pomoci
on/off tlagitka. @

Kalibraci provadéjte vzdy s nejnizSim redlnym pratokem v daném
systému.



Pokud napf. Cerpadlo bude zasobovat WC, ale také tfeba zavlahovy systém, kalibraci
provadéjte pfi prutoku odpovidajicim spotfebé pfi dopousténi WC.

Reset

8
Abyste resetovali systém, a tudiz tak zrusili vSechna ulozena data, stisknéte tlacitko m=* a

pridrzte ho po dobu 3 sekund, az dokud se na obrazovce neobjevi zprava ‘RES’.

Reset je tieba provést pokazdé, kdyz potifebujete nainstalovat zafizeni k Cerpadlu, které ma
jiné nominalni vlastnosti liSici se od dfive vyuzivaného (vyména Cerpadla za jiné apod.)

Stav systému

Zapnuti panelu

Panel provede AUTONASTAVENI pfi kazdém sepnuti a b&hem této doby blika na displeji
sitova frekvence

Obvykly provozni stav
Po provedeni AUTONASTAVENI je na displeji zobrazen absorbovany proud.

Poplasné signaly

o A-1: upozornéni na selhani faze (u tfifazovych motort) - zafizeni vypne motor

o A-2: upozornéni na pretizeni - zafizeni vypne motor

o A-3: upozornéni na nedostatek vody— ¢ekani na obnoveni - zafizeni je doCasné v
pohotovostnim rezimu ¢ekajic na uroven vody pro opétovny restart. Pokus o restart
probéhne po 10, 20, 40, 80, 120 minutach.

o A-4: upozornéni na trvaly nedostatek vody — zablokovani systému - po 120 minutach
se systém trvale odstavi.

Pro vyfeSeni poplasnych signall resetujte signaly vypnutim a restartovanim panelu pomoci
on/off tiagitka @

Elektrické pripojeni

Elektricka pfipojeni musi byt provedena pouze odbornym a kvalifikovanym
A personalem.

Ujistéte se, Zze nominalni hodnoty motoru jsou kompatibilni se zatizenym fizenym pomoci.
E.S.P. Ujistéte se, Ze kabel spojujici motor s E.S.P. je spravné dimenzovan. Nekonformita
kabelu maze zpUsobit poSkozeni a nebezpedi prehrati.

Ovérite, zda pfipojeni a rotace jsou spravné. Chybna pfipojeni u jednofazovych verzi nebo
Spatné dimenzované kondenzatory vztahujici se k typu motoru mohou E.S.P. zafizeni
poskodit.

Zajistéte fadné uzemnéni pomoci Zluto-zeleného kabelu o spravné velikosti. Spatné kabelové
pfipojeni miize znamenat vazné nebezpeci pro uzivatele.

Schéma zapojeni 230V (S-LINE)
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Zapojeni k béznym jednofazovym Cerpadlem a externim kondenzatorem
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Zapojeni 1F Cerpadla s externim kondenzatorem
VétSina motora s externim kondenzatorem bude zapojena nasledovné:

e 5 (main) — modra (Seda)
e 7 (aux)—hnéda
e 8 (com)-—Cerna

Kondenzator pfipojte na volné modré vodiCe s konektory. V pfipadé, Ze kondenzator nema
konektory, ale volné vodiCe, zapojte je libovolné do svorek 6 a 7 s tim, Ze na svorku €.6 bude
zapojen jeden vodi¢ kondenzatoru spole¢né s hnédym vodi¢em Cerpadla.

Zapojeni 1F Cerpadla se zabudovanym kondenzatorem
Zapojeni jednofazového €erpadla s integrovanym kondenzatorem (Cerpadlo ukon&eno
volnym kabelem nebo vidlici.

Modré konektory pro kondenzator zistanou nezapojeny.
Zapojeni kabelu ¢erpadla provedte nasledovné:

e 5 (main) —modra
e 8 (com)—hnéda

Schéma zapojeni 400V (T-LINE)

Zapojeni tfifazové skfiné s motorem 3x400V provedte podle schématu
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Pripojeni externiho plovakové spinace pro
automatické dopousténi nadrze (kontakt ESW)
Doporucujeme znackové plovaky SUPERTEC, které umoznuiji i reverzni zapojeni.

S originalnim zapojenim plovaku SUPERTEC bude pfi dosazeni spodni urovné zapnuto
zapojeni plovaku.

Cerpadlo a nadrz se bude dopoustét. Po dosazeni horni urovné Cerpadlo vypne. Viz schéma
a Cerny vodic.

U plovaku SUPERTEC budou do svorek pro externi kontakt ESW zapojeny libovolné modry
Pripojeni externiho tlakového spinaé€

Pfepinaci kontakt ESW Ize vyuzit i pro pfipojeni napfiklad tlakového spinace.
vypinat cely panel.

Doporucujeme vSak pfipadny tlakovy pfimo predradit panelu E.S.P. a spinaCem tak spinat i
Preprava a skladovani

Kontrolni panely E.S.P. jsou dodavany v kartonovych krabicich o riznych velikosti a tvar(.

Dbejte na to, aby baleni pfi pfejimce nevykazovala patrna vnéjsi poskozeni nebo znamky
vihkosti/vody. V pfipadé poSkozeni produktu informujte neprodlené prodejce.

Skladujte vyrobek na suchém misté pfi teplotach mezi -10°C a +40°C.



Mozné problémy a jejich reseni

sitovou frekvenci

Problém Pfigina Reseni
Motor nestartuje a | Sitové napéti je pfilis nizké. Ovéfte napéti pomoci
displej  ukazuje amperometrickych svorek

potvrzen.

Alarm A-1 Napajeci kabel motoru neni pfipojeni | Zkontrolujte a/nebo vymérnte
nebo je poskozen. kabel a znovu aktivujte systém.

Alarm A-2 Absorbovany proud je pfili§ vysoky z | Zkontrolujte Cerpadlo a
ddavodu: zablokované Cerpadlo, | nominalni data motoru.
problémy s motorem, pfFili§ vysoké
napajeci napéti.

Alarm A-3 Zjistén chod Cerpadla na sucho. -

Alarm A-4 Chod Cerpadla na sucho definitivné | Vypnéte a zapnéte systém,

abyste ukongili chod na sucho,
ktery blokuje Cerpadlo.

E.S.P. se nespina

Zadna spojka v SW portu nebo vnéjsim
pfipojeni neni oteviena/rozpojena.

Vlozte kontaktni spojku v SW
portu nebo ovéfte kontakt
externé.

ES Prohlaseni o shodé

Vyrobce: PM Srl

Adresa: Via Volta 8, 360 40 Brendola, Vicenza, Italie
Nazev vyrobku: Jistici a ochranny panel
Modely: E.S.P. S-LINE 20, E.S.P. T-LINE 10, E.S.P. T-LINE 20, E.S.P. T-LINE 30

Nafizeni:

Smérnice nizkého napéti 2014/35/EU

Smérnice pro strojni zafizeni 2006/42/EC
Smeérnice elektromagnetické kompatibility 2014/108/EC

E.S.P. je elektronické zafizeni, které musi byt pfipojeno k jinym elektrickym zafizenim, s
nimiz tvofi jednotlivé jednotky. Je proto nezbytné, aby instalaci tohoto zafizeni (v€etné
veskerého jeho pomocného vybaveni) provedl kvalifikovany personal.

Strojni zafizeni splfiuje pouzité harmonizované normy:
EN 61000-6-3, EN61000-6-1, EN 60204-1

Osoba povérena za kompletaci technické dokumentace: Marco Petrucci (Generalni
manazer). V Brendole, 01/01/2020

Distributor a servis pro CR

REMONT CERPADLA s.r.o. Sakafova 113, 530 03 PARDUBICE, Tel: 466260261
info@remont-cerpadla.cz / www.remont-cerpadla.cz
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